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Dear Customer,

Thank you for choosing MEDICA+ products.
Please read this manual carefully before using
the device.

Safety Instructions

1. This model of irrigator should not be used by
individuals with reduced physical, sensory, or
mental copabilities, unless they are
supervised or have been instructed on how to
use the device safely.

2. Individuals who have undergone oral or gum
surgery within the past two months are
advised to consult a dentist before using the
device.

3. Do not use the charger outdoors, in domp
environments, or near heat sources or hot
surfaces. Avoid contact between the charger
and water.

4. The manufacturer is not responsible for any
damage to the device or harm to the user
resulting from misuse or failure to follow the
instructions in this manual.

5. Do not use the device for any purpose other
than oral cleaning. Misuse may lead to injury,
especially if water comes into contact with the
eyes, Nose, ears, or throat.




6. If you experience pain or discomfort, stop
using the device immediately and consult a
doctor.

7. Do not fill the water tank with water above
40°C (104°F) to avoid burns.

8. If you have a pacemaker or any other
implanted electronic device, consult your
doctor before using the product.

Product Description

The MEDICA+ PROWATER STATION 8.0 countertop
oral irrigator provides effective and gentle oral
cleaning thanks to a powerful pulsating water
stream. The device features 4 operating modes
with adjustable intensity, allowing you to
customize the cleaning process to your
individual needs.

A 550 ml water reservoir and a pulsation
frequency of 1500-2000 pulses per minute ensure
thorough removal of food debris and plaque
between teeth and along the gum line,
significantly improving overall oral hygiene.






1. Power On/Off Button
2. Mode Selection Button
3. Digital Display

4. Irrigator Nozzle

5. Nozzle Release Button
6. Charging Port

7. Waoter Reservoir

8. Reservoir Lid

9 Nozzle Storage Case
10. Power Switch ON/OFF
11. Handle (Holder)
12. Water Hose
13. Base Unit

We recommend starting with the lowest intensity
level by selecting the Child or Pulse mode, as the
first uses may cause unusual sensations,
including increased gum sensitivity due to the
pulsating water stream.

This is a normal reaction and typically subsides
once you become accustomed to the device.



How to Use

+ To access the nozzles, gently press the
storage case — it will open automatically.

+ Pull the case upward to remove it.

+ After selecting the appropriate nozzle, place
the case back and press down until it clicks
into place.

* Insert the nozzle into the hole at the top of the
handle until you hear a click.

+ To replace the nozzle, first turn off the device,
then lightly press the release button — the
nozzle will detach easily.
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The water tank can be filled in two ways:

First method:Disconnect the charging cable,
open the reservoir lid while holding the irrigator
in a vertical position, pour water into the tank,
and securely close the lid (B-2).

Second method: Remove the tank from the base,
open its lid, fill the tank with water, close the lid,
and place the tank back onto the base (B-3).
Before removing the tank, always ensure the
device is powered off. After reinstalling, press the
tank down firmly so that no gap remains between
it and the base.
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For first-time use, it is recommended to start with
the lowest power level and gradually increase
intensity over a few weeks. This helps the gums
adapt and improves cleaning efficiency. Always
place the nozzle in your mouth before turning on
the device. Lean over the sink and slightly close
your lips to prevent splashing, while allowing
water to flow out freely. Switch on the device, and
after completing the cleaning process, turn it off
(B-4).

For best results, begin cleaning from the back
teeth and move gradually toward the front. Do
not direct the water stream straight into
periodontal pockets. Aim the stream at a 90°
angle to the gum line, gently moving the nozzle
along the gums and pausing briefly between
each tooth. Continue cleaning until all inner and
outer surfaces of the upper and lower teeth are
treated.



Operating Modes

The device features four operating modes:

+ Strong,

+ Normal,

+ Pulse

+ Chilo.
The Strong, Normal, and Child modes support
nine intensity levels each. The device
automatically remembers the lost used
intensity level for each of these modes. The
Pulse mode includes three intensity levels.

Strong Mode

Designed for intensive cleaning between teeth
and removing stubborn plaque. It delivers high
water pressure and is suitable for experienced
users with healthy gums. Recommended for use
after full adaptation to the device.

Normal Mode

An everyday mode that combines efficiency and
comfort. It offers an optimal balance between
water pressure and gentle action, making it ideal
for most users and for regular oral hygiene.



Pulse Mode

Operates as rhythmic water pulses that massage
the gums and improve circulation. Recommended
for gum care, heightened sensitivity, or during
the adjustment period. Also suitable for
refreshing cleanings.

Child Mode

A low-intensity mode specially developed for
children and users with sensitive gums. Provides
gentle and safe cleaning, suitable for beginners
and daily delicate oral care.

Post-Use Care

+ After use, turn off the device using the power
button.

+ Theirrigator is equipped with an automatic

shut-off timer for user safety and device

protection.

In Strong / Normal / Child modes, the device

will automatically power off after 4 minutes of

continuous operation. In Pulse mode, it powers

off after 10 minutes. If the timer activates but

you wish to continue the procedure, simply

press the power button again.

+ The water tank is designed for one cleaning
cycle; refill if necessary.

* The memory function stores the last-used
mode and intensity for your next session.



« After each use, turn off the device, remove and
empty the water tank. Detach the nozzle by
pressing the release button on the back of the
handle, then rinse it thoroughly under running
water. After cleaning, reinsert the nozzle into
the handle and wipe the handle and water
hose with a dry cloth to remove any remaining
moisture.

+ To prevent bacterial growth, ensure no water
remains inside the nozzle. If the device will not
be used for an extended period, store it
completely dry.

Charging

+ This device is powered by a lithium-ion
bottery. Before charging, ensure that both the
device and your hands are completely dry.
Connect the USB charging cable to a power
adapter, plug the adapter into an electrical
outlet, and then insert the cable's connector
into the device's charging port, making sure
the connection is secure.

If the red indicator light turns on ofter use or
the device fails to power on, this indicates a
low battery level and that charging is required.
A full charging cycle taokes approximately 4
hours. While charging, the red indicator light
will remain on. Once charging is complete, the
green indicator will light up, indicating a full
charge.
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The device features an automatic power-off
function upon reaching full charge to prevent
overcharging and protect battery health.

+ Use o power adapter with an output of 5V =
1A during charging. Do not use charging
devices with an output exceeding 15W, as this
may damage the device or battery.

Daily Maintenance

1. Clean the device before first use and at least
once every 6 months if it has not been used
for an extended period.

2. Use clean water or a neutral detergent for
cleaning. Do not use abrasive, corrosive, or
aggressive cleaning agents to avoid
damaging the device's surface.

3. Avoid using water with a temperature above
40°C (104°F), os this may cause deformation or
damage to the components.

4. After cleaning, thoroughly dry the device and
its components before storing.

5. Store the device in a dry, well-ventiloted areaq,
aoway from direct sunlight and heat sources.




Warranty Terms

Dear customers, Please keep this manual in a
safe place in order to use it as a warranty
certificate.

The product comes with a one-year warranty
from the date of purchase (or 2 or 3 years with
extended warranty) in case of malfunction under
normal usage conditions.

The warranty does not cover the following cases:

+ Daomage caused by improper use or lack of
proper maintenance

+ Damage resulting from disassembly or
modification

+ Use of components or accessories not
provided by our company

+ Domage caused by force majeure
circumstances

According to the warranty terms, any out-of-
warranty maintenance is subject to an additional
service fee.

Any product parts replaced under the warranty
period remain the property of MEDICA+.
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Technical Specifications

Product dimensions: 191.8 x 196.3 x 96.3 mm

+ Weight: 926 g

Pressure range: 80-160 PSI

+ Bottery capacity: Li-ion, 1500 mAh

Number of modes: 4 modes

+ Auto shut-off: Strong / Normal / Child modes

4 minutes, Pulse mode — 10 minutes

+ Intensity levels: Strong / Normal / Child — 9

levels, Pulse — 3 levels

+ Input voltage: DC 5V

Rated operating power: <25 W

* Rated input power: <S5W

Water tank capacity: 550 ml

+ Water pulse frequency: 1500-2000 pulses/min

Noise level: <70 dB

+ Charging time: 4 hours

Waterproof rating: IPX7

+ Charging adapter: Type-C

Battery life per charge: up to 15 uses

« Water flow rate: 2 290 ml/min
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LLoHoBHUU kAieHMEl

Aakyemo, wo obupaeme npogykyito MEDICA+,
MPOCUMO YBOXXHO NpoYumMamMu gaHy iHCMPYKUito
nepeg BUKOPUCMAHHAM NPUCMPOIO.

IHcTpyKuia 3 6e3nexku

1. AoHO MOQgeAb ipu2amopPa He NOBUHHA
BUKOPUCMOBYBOMUCA ocobamMu 3
OB6MeXeHUMU i3UYHUMU, CEHCOPHUMU Yu
©O3YMOBUMU MOXAUBOCMAMU 30 BUHSIMKOM
BUNQQKIB, KOAU BOHU NepebyBaomMb Nig
HO2ASIQOM QB0 OMPUMOAU HOAEXKHI IHCMPEYKU,T
W,0QO0 6€3neUH020 BUKOPUCMOAHHS.

2. OcobaM, aKi NpoOMA2OM OCMAHHIX QBOX
MiCAUIB NepeHeCcAU XipypaivHe BMPYYOHHS B
NOPOXHUHI poma abo Ha ACHOX,
OEKOMEHQYEMbBCA NPOKOHCYAbMYBOMUCS 3i
CMOMQMOAO20M Nepeg NOYAMKOM
BUKOQUCMOHHS BUPOOY.

3. 3060poHAEMbBCA BUKOPUCMAOHHSA 30p9QH020
NPEUCMPEOIO HO BIQKPUMOMY NOBIMPEI, ¥
BOAO2UX NPUMIUWEHHAX 060 NOBAU3Y QKepeA
menAQ Ma HOZPIMUX NOBEPXOHb. He
gonyckalme KoOHMAaKMy 300sgHO020
NPUCMPOIO 3 BOQOIO.

4. BupobHUK He Hece BignoBigaAbHOCMI 30
NOWKOQXEHHS BUPOBY 0HO WKOQY, 30N0QiAHY
KopuCcmMyBaYy, W0 BUHUKAU BHOCAIQOK
BUKOQUCMAOHHS BUPOOY He 30 NPU3HAYEHHAM
060 3 NOPYWEHHAM BUMO?2 Ui€el iHCMPYKU,i.




5. He Bukopucmosydme npuAag gaa Bygb-aKux
IHWUX Uineld, OKPIM O4YUULEHHS NOPOXHUHU
poma. BukopucmaHHA He 30 NPU3HAYEHHSAM
MO)e Npu3BecmMuU QO MPABM y PO3i
NOMPANASIHHSA BOQU B OUi, HIC, ByXQ YU 200A0.

6. Mpu nogsi 6oalo abo guckoMdpopmy HezalHO
NPEUNUHIMb BUKOPUCMAOHHSA MO 3BEPHIMbCA QO
AlkapS.

7. He HonoBHOUMeE pe3epByap BOQOO
memMnepamypoio Buule 40 °C, uob yHUKHymMuU
oniKiB.

8. fkw,0 y BQC BCTNOHOBAEHO
KapgiocmumyAasmop abo iHwul
iMNAQHMOBOHUU eAekmPOoHHUU npucmpid,
nepeg BUKOPUCMAHHSAM NPOKOHCYAbMydmecs
3 AIKOpEM.

Onuc roBapy

CmaujioHopHUU ipuzomop MEDICA+ PROWATER
STATION 8.0 306e3neuye epekmuBHe Ma
g6aliAuBe OUUUWEHHS NOPOXHUHU 0OMQ 30BYAKU
NOMYXHOMY NYAbCYIOYOMY NOMOKY Bogu. [1puaag
ocHauleHUU 4 pexxumaMu pobomu 3
0E2yAbOBOHOIO IHMEHCUBHICMIO, ULO QO3BOASIE
QQONMYBOMU OYUWLEHHS NIQ IHQUBIQYOAbHI
nompebu. PezepByap o6'eMoM 550 MA Mma
yacmoma nyAbcauid 15002000 iMnyAbciB HO
XBUAUHY 200QHMYIOMb PeMEeAbHE BUQOAEHHS
30AUWIKIB XKi Ma HOABOMY MixX 3yOQMU i Y3QOBX
AIHIT CeH, 3HQYHO NIgBUWLYIOYU edekmuBHICMb

2icieHu.







1: KHonka yBiMKHeHHS / BUMKHeHHs (ON/OFF)
2: KHonka BUBOPY pexxuMmy

3: Ludpposull gucnael

4: Hacagka ipuzomopa

S: KHonka BUUMQHHSA HOCOQKU

6: 3opagHull nopm

7. PesepByap gada Bogu

8: Kpuwika pesepsyapy

9: Dymasp gas 36epizaHHA HOCOQOK
10: Mepemukay xusaeHHa ON/OFF
11: Pyuka (mpumau)

12: BogaHul wAaH2

13: Baza (ocHoBA NnpuAagy)

PekoMeHgyeMoO NoYUHOMU BUKOPUCMAHHS
ipuzomopPa 3 HAUHWKY020 PiIBHA IHMEHCUBHOCMI,
o6poBwuU pexum Child ab6o Pulse, ockiabku nig
4OC NEPWIUX CEAHCIB MOXAUBI HE3BUYHI
BiQUymMms, 30KPeMa NIgBUULEHO YyMAUBICMb
AceH Yepes NyAbCytovuld cmpyMiHb Bogu. Lle €
HOPMOABHUM SIBUUWEM Ma 303BUYAU 3HUKQOE NicAs
3BUKOHHA QO NPUAQQY.




Cnoci6 BuKOpUCTAHHS

o6 ompumMamu gocmyn go HOCOQOK,
06epexXHO HoMUCHIMb Ha yMASD gAd X
36epizaHHSA — BiH GBMOMAMUYHO
BigKpUEMbLCH.

MomsizHiMb dymAaap y2opy, ulob 3Hamu Jozo.
Micas BUBOPY BIQNOBIQHOT HOCAQKU
BCMOHOBIMb GyMASp HA3QQ i HOMUCHIMbL QO
NOBHOT Pikcay,i.

Bcmaoeme Hacagky B omBip y BepxHIlU YacmuHi
OYUKU QO XOPAOKMEPHO20 KAQUOHHS.

AASt 30MiHU HOCOQKU CNOYOMKY BUMKHIMb
NPEUAQQ, O NOMIM 3A€2KQ HOMUCHIMb KHONKY
BUUMQHHS HOCOQKU — HQCAQKQ A€2KO

Big'egHOEMbLCS.
"‘\,\ 1' @
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Pe3epByap gAs BOgu MOXHQ HONOBHUMU gBOMAQ
cnocobamu.

Mepwud cnocib: Big'egHalme 3apagHuUl kabeAb,
Bigkpulme KPUWKY pe3epByQpqa, MPUMAIOYU
ipU2OMOpP Y BEPMUKAABHOMY NOAOKEHHI,
HoAUUME BOQY B PE3€PBYQP i ULIABHO 30KpUUMe
Kouwky (B-2).

Apyaul cnocib: 3HIMimb pesepByap 3 6a3y,
BigkpuUme U020 KPUWKY, HONOBHIMb pe3epByap
BOQOIO, 3aKpuUUMe KPUWKY Ma BCMAOHOBIMb
pesepByap HO30Qg Ha 6azy (B-3). MNepeg 3HIMMAam
pe3epByapa 060B'A3k0BO NepekoHalmecs, Wwo
NPUAQQ BUMKHeHUU, i NiCAS BCMOHOBAEHHS
HaMUCHIMb pe3ePBYaP QO YNOPY, W06 MK HUM i
603010 He 30AUWAAOCS 30300Y.




[1ig yac Nepuwoz20 BUKOPUCMOHHS
PEKOMEHQYEMbCA NOYUHAMU 3 HAUHUXY020
PIBHA NOMY>XKHOCMIi MAa NOCMYNOBO
NIQBUWLYBOMU IHMEHCUBHICMb NOOMSA20M KiAbKOX
MUXKHIB, Ue cNpUsie KPawild aganmau,ii aceH i
nigBuUWYye ebekmuUBHICMb OYUULeHHS. [Tepeg
YBIMKHEHHAM NPUAQQY 30BXQU PO3MiulyUme
HQCQQKY B POMOBIU NOPOXHUHI. HOoXUAIMbea HOQ
POKOBUHOIO MAa 3Ae2KQ 3iIMKHIMb 2y6u, uob
3anobizmu Po36PU3KYBOHHIO BOQU, 3QAUWIUBWIU
MOXAUBICMb Ti BIAbHO20 BUMIKQHHS. YBIMKHIMb
NPEPUAQQ i NICAS 30BEPWEHHSA NPOUEQYPU
BUMKHiIMb Uozo (B-4).

AAa QocaeHEeHHS HOUKOQWUX Pe3yAbmMamiB
noduHalme ouuWweHHs 3 3agHix 3y6iB,
NOCMYNOBO NPOCYBAKYUCH GO NepegHix. He
cnpamMoByUme cmpEyMiHb BOQU 6e3nocepegHbo B
NOPOQOHMOABHI KuweHi. Cnpamosydme
cmpyMiHb Bogu nig kymom 920° go AiHii siceH,
NAOBHO NePEMIULYIOHU HOCOQKY B3QOBX SICeH i
POBASYU KOPOMKI NOY3U MiX 3y6aMU.
MpogoBxyldme ouuweHHs, QOKU He 6yge
06p06AEHO BHYMPIWHI Ma 30BHIWHI NOBEEXHI
BEOXHIX i HUKHIX 3y6iB.




Pe>xummu pobotun

MpuAag Mae Yomupu pexumMu pobomu:

+ Strong,

+ Normal,

+ Pulse

+ Child.
Pexxumu Strong, Normal i Child nigmpumytome
QeB'AMb PIBHIB iIHMEHCUBHOCMI, NPU UbOMY
nPUCcMEil aBMOMAOMUYHO 3aNaM'SMOoBYE
OCMAHHIU BUkopucmMaHuUU PiBeHb gAS
KOXXHO20 3 HUX. Pexkum Pulse Mae mpu piBHi
iHMeHCcuUBHOCMI.

Strong (CunbHuii pexum)

Lled pexxumM npusHauyeHUU gAS iHMEeHCUBHO20
OUUWEHHS MiX3YyBHUX NPOMIXKKIB | BUQOAEHHS
cmilikozo 3y6H020 HaAbomy. 3a6e3nedye BUCOKUU
MUCK BOQU MQ NIGXOQUMb QA KOPUCMYBOMIB i3
QOCBIQOM BUKOPUCMAHHS ipU20mMOoPQ i
3Q0POBUMU ICHOMU. PekoMeHgyembes
30CMOCOBYBOMU NICAS NOBHOT aganmMau,ii go

NPUAQQY.

Normal (3suuaitHuit pexum)

Pe)kuM QA IWOQEHHO20 BUKOPUCMAOHHS, WO
noegHye epekmMuUBHICMb | kKoMPopm. 3abesnevye
ONMUMOABHUU HAAQHC MiXX MUCKOM BOQU Ma
geAikamHicmio Qil, Nigkogumeb gAa HGiabulocmi
KOPUCMYBQYIB | pE2YAAPHOT 2i2iEeHU NOPOXHUHU
poma.



Pulse (Mynbcytounit pexum)

[TpQUIOE Y BURASIQI PUMMIYHUX iMNYABCIB NOMOKY
BOQU, SKi CNPUAIOMb MACOXY AICEH MQ
NOKPAUWEHHIO KPOBOOGI2Yy. PekoMeHgyembCa gan
QO2AAQY 30 ACHOMU, NPU NigBUWEHIU
4yymAuBocmi 060 B Nepiog 3BUKAHHSA QO NPUAQQY.
TaKOX MOXEe BUKOPUCMOBYBAMUCH QA
OCBIXXQIOHO20 OHUULEHHS.

Child (Outsaumnii pexum)

PexxUM 3i 3HUXKEHO iIHMEeHCUBHICMIO NOQAYi
BOQU, CNeuiaAbHO po3pobaeHUl gasa gimel ma
KOpUCMYBOUIB i3 YymMAUBUMU icCHOMU. 3a6e3neuye
M'ake U 6e3neyHe oYUUeHHS, Nigxogumb gAS
NOYOMKOBO20 BUKOPUCMAOHHS MO UOQEHHO020
QEAIKOMHO20 QO2ASQY.

ﬂormm nicns BUKOPUCTAHHSA

+ MicAs BUKOPUCMOHHA BUMKHIMb NOUAQQ
KHONKOIO YKUBAEHHS.

louzamop ocHaweHUU GBMOMOMUYHUM
malMepOM BUMKHEHHS QASt 30XUCMY NPUAQQY
ma 6e3neKku KopucmyBaYQ.

Y pexkumax Strong / Normal / Child npucmpid
QBMOMOMUYHO BUMUKOEMbLCA Yepes 4
XBUAUHU, Y pexxuMmi Pulse — yepes 10 xBUAUH
6e3nepepBHOi pobomu. Akuwo maldmMep
CNPQAUIOBAB, Q NPOUEQYPY NOMPIGHO
NEOQOBXUMU, NDOCMO HOMUCHIMb KHONKY
YBIMKHEHHS ule PQ3.




+ O6'eM pe3epByapO PO3PAXOBAHUU HO OQUH
UUKA OYUUWLEHHS; 30 nompebu BOQY MOXHQ
goAumu. GyHKUig 3aNOM AMOBYBOHHS PEXUMIB
36epicae OCMAHHI HOAQUIMYBAHHS QAS
HOCMYNHO20 BUKOPUCMAOHHS.

* [TicAq KOXKHO20 BUKOPUCMAOHHS BUMKHIMb
NEUAQQ, 3HIMIMb i CNOPOXHIMbL Pe3epPByap,
BUMSAZHIMb HOCAQKY, HOMUCHYBWU KHONKY
BUUMQHHS HQ 30QHIU YOCMUHI PyYKU, Ma
npomMulme i Nig NpomMoYHoK Bogoto. [icas
UbO20 BCMAHOBIMb HOCAQQKY HA3QQ Y PYYKY
mMa NEOMPIMb PYUYKY | BOGAHUU WAQH2 CyXOtO
CEePBEMKOIO, BUQOAUBWIU 3QAUWIKU BOAO2U 3
NOBEPXHI.

+ AAA 30N06i20HHSA PO3MHOXEHHIO 6aKkmMepil
nepekoHalmecs, U0 B HOCOQU He
30AUWIUAQCS BOQQ. AKWO NPUAQQ He
NAQHYEMbBCH BUKOOUCMOBYBOMU NOOMSA20M
MPUBOAO20 Yacy, 36epizaldme Jo2o NoBHICMIO
BUCYWEHUM.




3apapKaHHsa

+ AXKepeAOM }KUBAEHHS Ub020 BUPOBY € Aimil-
ioHHUU akyMyAasmop. MNepeg noyamkom
30PAQKAHHS NepekoHadmMecs, WO NPUAQQ |
BOWi pyKU noBHicmio cyxi. [igegHatdme USB-
KOBeAb 300AQKAHHSA QO AQANMEPQ KUBAEHHS,
BCMAOBME agaNMep y eAeKMPUYHY 0O3EmKY,
NICASt 4020 NiIgKAIOYIMb WMekep KabeAlo go
30PSQHO20 NOPMY NEUCMPOIO,
NePEKOHOBWUCH, U0 3'€QHAOHHS BUKOHOHO
HOAEXHUM YUHOM.

* AKULO NICAS BUKOPUCMOHHS 3020P9€MbCA
JepBoHUU iHQUKOMOP 060 NPUAQQ He
BMUKQEMbLCSA, Ue CBIQYUMb NPO HegocmamHiU
piBEHb 30PSQy OKYMYAAMOPQ i HEOBXigHICMb
30PA9QKAHHS. [ToBHUU UUKA 300A9QXKAHHS
mMpPuUBOE NPUBAU3HO 4 20QuUHU. [1ig Yac
30PAQKAHHS CBIMUMbCS YepBOHUU
IHQUKQMOP, O NICASt 30BEOUEHHS 300AQKAHHS
3020P5€MbCH 3eAeHUU IHQUKOMOP, WO
o3Ha4ae noBHUU 30p4Q. lNicas gocazHeHHA
NOBHO20 PIBHS 30PAQY XKUBAEHHS
OBMOMOMUYHO BUMUKOEMbLCS QAS 30XUCMy
QKYMYAIMOPQ BiQ NEPE3QPAQKEHHS.

+ [1ig Yyac 30pagKaHHA BUkopucmoByUme
QQONMEP XUBAEHHS 3 BUXigHUMU
napaMempaomMu S B =TA. He
BUKOpUCcMoByUMe 3009QHI NPUCMPOT 3
BUXiIQHOO Nomy»Hicmio noHag 15 Bm,
OCKIABKU Uge MOXe npu3Becmu Qo
NOWKOQXKEHHSA NPUAQQY Q60 QKYMYAAMOPQ.




LLlopeHHe o06cnyroByBaHHs

1.

2.

Ouuwylme NPpUAQQ Nepeg NepPUIUM
BUKOQUCMOHHSAM, O MOKOX He piguJe HiX OQUH
003 Ha 6 Micsau,iB, akw,o npucmPil mousoaul
4Yac He BUKOPUCMOBYBABCS.

AAst o4UUEeHHA BukopucmosyUme yucmy BOQy
a6o HelUmpoabHUU MUlHUU 3aci6. He
3acmocoylme a6pa3uBHi, kopo3silHi abo
Q2PECUBHI YyucmMaAyi 3acobu, Wob yHUKHYmMuU
NOWKOQXKEHHS NOBEPEXHI NPUAQQY.

. He Bukopucmosylme Bogy memMnepamypoto

noHag 40 °C, ocKiAbKU Ue MO}e npu3BecmuU Qo
gedopmauii abo nowkogkeHHs gemaael.

. [licAs ouuWEHHS PeEMEABHO BUCYWIiMb NPUAQQ

ma U020 KOMNOHEeHMU nepeg 36epi2aHHAM.

. 36epizalime npucmpill y cyxomy,

NEOBIMPIOBOHOMY MiCUi, NOQOAI BIg NEAMUX
COHSAYHUX NOOMEHIB | gXepeA MenAQ.




FTapanTiiiHi ymoBu

LLlaHOBHI kAieHmMU!

Bygb-Aacka, 36epizalime uto iHCMPYKU,ito
HOASKHUM YUHOM, W06 CKkopucmamuch
20POHMIUHUM MOAOHOM. [[apaHMIis HOQOEMbLCSH
NEOMAZOM OQHO20 POKY 3 QOMU NOKYNKU (060
NPOMSA2OM 2-X YU 3-X POKIB 30 YMOBU NPUQOBAHHS
pPO3WUPeHOT 20paHMIT) B PO3i NOAOMKU 30
HOPMOABHUX YMOB €KCNAYyamau,il.

fapaHmis He nowupemMbCs HO MaKi BUNAQKU:

1. AKWO NPOQYKM NOWKOQKEHO Yepes
HEeNPABUAbHE BUKOPUCMAOHHA 060
BigCYyMHICMb HOAEKHO020 0H6CAY20BYBAHHS.

2. kw0 BUPIG NOWKOQKEHO BHACAIQOK
PO036UPAHHA YU Mogudikay,iU.

3. kw0 Qo NpuCMPOoio ByAU 30CMOCOBAHI MA
BUKOPUCMAQHI QEMOAI, AKi He HoAeamb Hawil
KOMNQOHIT.

4. MOWKOQKEHHS, BUKAUKOHI $OPC-MAXXOPHUMU
o6CcmaBUHOMUL.

32igHO 3 YMOBQOMU, MexXHiYHe 06CAY20BYBOHHS,

WO HOQOEMbBCA NO3Q 20PAHMIEID, NIQAS2QE

QogamkoBil onAami.

YacmuHu BUpOBY, 3aMiHEHI hpomdaz2oM

20POHMIUHO20 NEPIOQy, 30AUWQKMLCS
BAacHicmio MEDICA+.
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TexHi4YHi XapakTepncTMkmu

+ Po3mipu Bupoby: 191,8 x 196,3 x 96,3 MM

+ Boza: 926 2

+ AianazoH mucky: 80-160 PSI

+ €EMHicmb akyMyAaasmopa: Li-ion, 1500 MA-20g

+ Kinbkicmb pexxumis: 4 pexxumu

+ ABMoMamuyHe BUMKHeHHs: Pexxumu Strong /
Normal / Child — 4 xBuAuHuU, pexkum Pulse — 10
XBUAUH

+ PiBHi iHmeHcusHocmi: Strong / Normal / Child
-9 piBHiIB, Pulse - 3 piBHI

+ Hanpyza »xusaeHHa: DC 5 B

+ HoMiHaabHO poboua nomyxkHicme: < 25 Bm

* HoMiHaAbHO BXigHQ Nomy»>kHicmb: £ 5 Bm

+ O6'eM pesepByapa gas Bogu: 550 MA

+ Yacmoma nyabcauid Bogu: 1500-2000
iMNYAbCIB/XB

* PiBeHb wymy: <70 gb

* Yac 30pAagKaHHS: 4 20QUHU

+ BogoHenpoHukHicme: IPX7

+ Aganmep 3apagkaHHs: Type-C

+ Po6oma 6e3 nigaapsagku: go 15 BUKOpUCMAHb

+ WBugkicmb nomoky Bogu: > 290 MA/XB

YU
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Szanowny Klienciel

Dziekujemy za wybdr produktéw MEDICA+,
Przed uzyciem urzqdzenia prosimy o uwazne
zopoznanie sie z niniejszq instrukcjq.

Instrukcja bezpieczenstwa

1. Ten model irygatora nie powinien by¢ uzywany
przez osoby z ograniczonymi mozliwoéciami
fizycznymi, sensorycznymi lub umystowymi, z
wyjgtkiem sytuacji, gdy sq one pod nadzorem
lub otrzymaty odpowiednie instrukcje
dotyczqgce bezpiecznego uzytkowanio.

2. Osobom, ktdre w ciggu ostatnich dwdch
miesiecy przeszty zabieg chirurgiczny w jomie
ustnej lub na dzigstach, zaleca sig
skonsultowanie sie ze stomatologiem przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu.

3. Zabrania sie uzywania tadowarki na $wiezym
powietrzu, w wilgotnych pomieszczeniach lub
w poblizu Zrédet ciepta i rozgrzanych
powierzchni. Nie dopuszczaj do kontaktu
tadowarki z wodq.

4. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia produktu lub szkody wyrzgdzone
uzytkownikowi, ktére powstaty w wyniku
uzytkowania produktu niezgodnie z
przeznaczeniem lub z naruszeniem wymagan
niniejszej instrukcji.



S. Nie uzywaj urzqdzenia do zadnych innych
celéw niz czyszczenie jomy ustnej. Uzywanie
niezgodnie z przeznaczeniem moze
spowodowaé urazy w przypadku dostania sie
wody do oczu, nosa, uszu lub gardta.

6. W przypadku wystgpienia bdélu lub
dyskomfortu nalezy natychmiost przerwaé
uzytkowanie i skonsultowad sie z lekarzem.

7. Nie napetniaj zbiornika wodq o temperaturze
powyzej 40°C, aby unikngé oparzen.

8. Jesdli masz wszczepiony rozrusznik sercao lub
inne wszczepione urzqdzenie elektroniczne,
przed uzyciem skonsultuj sie z lekarzem.

Opis produkitu

Stacjonarny irygator MEDICA+ PROWATER
STATION 8.0 zapewnia skuteczne i delikatne
czyszczenie jomy ustnej dzigki silnemu
pulsacyjnemu strumieniowi wody. Urzadzenie jest
wyposazone w 4 tryby pracy z regulowanqg
intensywnosciqg, co pozwala dostosowaé
czyszczenie do indywidualnych potrzeb. Zbiornik
o pojemnosci 550 ml i czestotliwoéé pulsacji 1500-
2000 impulsdw na minute gwarantujq doktadne
usuwanie resztek jedzenia i osadu miedzy zebami
i wzdtuz linii dzigset, znacznie zwiekszajgc
skutecznoéé higieny.






1: Przycisk wtgczania/wytgczania (ON/OFF)
2: Przycisk wyboru trybu

3: Wyswietlacz cyfrowy

4: Nasadka irygatora

S: Przycisk wyjmowania nasadki

6: Port tadowania

7. Zbiornik na wode

8: Pokrywa zbiornika

9: Etui do przechowywania korncéwek
10: Przetqcznik zasilania ON/OFF

11: Uchwyt (trzymacz)

12: Wqz wodny

13: Podstawa (podstowa urzgdzenia)

Zalecamy rozpoczecie korzystania z irygatora od
najnizszego poziomu intensywnosci, wybierajgc
tryb Child lub Pulse, poniewaz podczas
pierwszych sesji mogq wystgpic¢ nietypowe
odczucio, w szczegdlnosci zwiekszona wrazliwosé
dzigset spowodowana pulsujgcym strumieniem
wody. Jest to normalne zjawisko i zwykle ustgpuje
O Przyzwyczajeniu sie do urzqdzenia.



Sposéb uzycia

+ Aby uzyskac dostep do koncdwek, delikatnie
nacisnij futerat do ich przechowywaniao —
otworzy sie on automatycznie. Pociggnij
futerat do gdry, aby go zdjgé. Po wybraniu
odpowiedniej korcowki zatdz futerat z
powrotem i naciénij, az catkowicie sie
zoblokuje.

+ Wtdz nasadke do otworu w gérnej czesci
uchwytu, az ustyszysz charakterystyczne
klikniecie. Aby wymieni¢ nasadke, najpierw
wytqcz urzgdzenie, a nastgpnie delikatnie
nacisnij przycisk wyjmowania nasadki —
nasadka tatwo sie odtqczy.

|
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Zbiornik na wode mozna napetnié¢ na dwa
sposoby.

Pierwszy sposdb: odtgcz kabel tadujacy, otwdrz
pokrywe zbiorniko, trzymajqc irygator w pozycji
pionowej, wlej wode do zbiornika i szczelnie
zamknij pokrywe (B-2).

B-2

Drugi sposdéb: zdejmij zbiornik z podstawy,
otworz jego pokrywe, nope’mu zbiornik wodg,
zamknij pokrywe i umies¢ zbiornik z powrotem na
podstawie (B-3). Przed zdjeciem zbiornika nalezy
upewnic¢ sie, ze urzqdzenie jest wytqgczone, a po
zamontowaniu docisngé zbiornik do oporu, aby
nie pozostata zadna szczelina miedzy nim a

podstawq.
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Podczas pierwszego uzycia zaleca sie
rozpoczecie od NQjNizszego POziomu Mocy i
stopniowe zwiekszanie intensywnosci w ciggu
kilku tygodni, co sprzyja lepszej adoptacji dzigset
i zwieksza skutecznosé czyszczenio.

Przed wtgczeniem urzqdzenia zawsze umieéé
nasadke w jomie ustnej. Pochyl sie nad umywalkg
i lekko zacis$nij usta, aby zapobiec rozpryskiwaniu
wody, pozostawiajgc mozliwoéé jej swobodnego
wyptywu. Wiqcz urzqdzenie, a po zakoriczeniu
procedury wytacz je (B-4).

ah

Aby uzyskad najlepsze rezultaty, zacznij
czyszczenie od tylnych zebdw, stopniowo
przechodzqc do przednich. Nie kieruj strumienia
wody bezposdrednio do kieszonek dzigstowych.
Kieruj strumiert wody pod kgtem 90° do linii
dzigset, ptynnie przesuwajgc nasadke wzdtuz
dzigset i robiqc krétkie przerwy miedzy zebami.
Kontynuuj czyszczenie, az zostang oczyszczone
wewnetrzne i zewnetrzne powierzchnie gérnych i
dolnych zebdw.



Tryby pracy
Urzqdzeme ma cztery tryby pracy:
+ Strong,
+ Normal,
* Pulse
+ Child.
Tryby Strong, Normal i Child obstugujg
dziewie¢ poziomdw intensywnosci, przy czym
urzqdzenie automatycznie zapamigtuje
ostatnio uzywany poziom dla kazdego z nich.
Tryb Pulse ma trzy poziomy intensywnosci.

Strong (Tryb silny)

Ten tryb jest przeznaczony do intensywnego
czyszczenia przestrzeni miedzyzebowych i
usuwania uporczywego osadu nazebnego.
Zapewnia wysokie ciénienie wody i jest
odpowiedni dla uzytkownikdw z doswiadczeniem
w stosowaniu irygatora i zdrowymi dzigstami.
Zaleca sie stosowanie po catkowitym
przystosowaniu si¢ do urzqdzenio.

Normal (Tryb normalny)

Tryb do codziennego uzytku, tgczacy
skutecznoéé i komfort. Zapewnia optymalng
réwnowage miedzy cidnieniem wody a
delikatnosciq dziatania, odpowiedni dla
wiekszosci uzytkownikdw i regularnej higieny jamy
ustnej.




Pulse (Tryb pulsacyjny)

Dziata w postaci rytmicznych impulséw
strumienio wody, ktdre sprzyjajg masazowi
dzigset i poprawie krgzenia krwi. Zalecany do
pielegnacji dzigset, przy zwiekszonej wrazliwosci
lub w okresie przyzwyczajania sig do urzgdzenia.
Moze by¢ réwniez stosowany do odéwiezajgcego
czyszczenia.

Child (Tryb dzieciecy)

Tryb o zmniejszonej intensywnoéci przeptywu
wody, specjalnie opracowany dla dzieci i
uzytkownikdw z wrozliwymi dzigstomi. Zapewnia
delikatne i bezpieczne czyszczenie, nadaje sie do
poczatkowego uzytkowania i codziennej
delikatnej pielegnacji.

Pielegnacja po uzyciu

+ Po uzyciu wytqcz urzgdzenie przyciskiem
zasilanio.

* Irrigator jest wyposazony w automatyczny
wytqcznik czasowy, ktéry chroni urzqgdzenie i
zapewnia bezpieczenstwo uzytkownika.

+ W trybach Strong / Normal / Child urzadzenie
wytqcza sie automatycznie po 4 minutach, aw
trybie Pulse — po 10 minutach ciggtej pracy.



+ Jedli timer zadziatat, a procedura musi byé
kontynuowana, po prostu naciénij ponownie
przycisk wtgczania. Pojemnosé zbiornika jest
wystarczojgca na jeden cykl czyszczenio; w
razie potrzeby mozna dola¢ wody. Funkcja
zapaomietywania trybdw zapisuje ostatnie
ustawienia do nastgpnego uzycia.

+ Po kazdym uzyciu wytqcz urzqdzenie, zdejmij i
opréznij zbiornik, wyjmij nasadke, naciskajqc
przycisk wyjmowania z tytu uchwytu, i
przeptucz jg pod biezgcq wodaq. Nastepnie
nalezy ponownie zamontowaé nasadke w
uchwycie i wytrze¢ uchwyt oraz wqz wodny
suchq serwetkq, usuwajqc resztki wilgoci z
powierzchni.

+ Aby zapobiec rozwojowi bakterii, upewnij sie,
ze w nasadce nie pozostata woda. Jedli
urzqdzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy
czas, przechowuj je catkowicie wysuszone.




tadowanie

+ Zrédtem zosilania tego produktu jest
okumulator litowo-jonowy. Przed rozpoczeciem
tadowania upewnij sig, ze urzqgdzenie i Twoje
rece sq catkowicie suche. Podtacz kabel USB
do tadowarki do zasilacza, podtqcz zasilacz
do gniazdka elektrycznego , a nastepnie
podtqcz wtyczke kabla do portu tadowania
urzqdzenia, upewniaqjqc sig, ze potgczenie
zostato wykonane prawidtowo.

+ Jedli po uzyciu zapala sie czerwona kontrolka

lub urzqdzenie nie wtqcza sig, oznacza to, ze

poziom natadowania baterii jest
niewystarczojqcy i konieczne jest tadowanie.

Petny cykl tadowania trwa okoto 4 godzin.

Podczas tadowania $wieci sie czerwona

kontrolka, a po zakorczeniu tadowania zapala

sie zielona kontrolko, co oznacza petne
natadowanie. Po osiggnieciu petnego poziomu
natadowania zasilanie wytqcza sig
automatycznie, aby chroni¢ akumulator przed
przetadowaniem.

Podczas tadowania nalezy uzywadé zasilacza o

parametrach wyjéciowych 5V =1A. Nie nalezy

uzywad tadowarek o mocy wyjsciowej powyzej

15 W, poniewaz moze to spowodowad

uszkodzenie urzqdzenia lub akumulatora.



Codzienna konserwacja

1. Przed pierwszym uzyciem nalezy wyczyscié
urzqdzenie, a takze co najmniej roz na 6
miesiecy, jesli urzqdzenie nie byto uzywaone
przez dtuzszy czas.

2. Do czyszczenia uzywaj czystej wody lub
neutralnego $rodka czyszczgcego. Nie uzywaj
$rodkdw czyszczqcych o dziataniu $ciernym,
korozyjnym lub agresywnym, aby unikngé
uszkodzenia powierzchni urzgdzenia.

3. Nie uzywaj wody o temperaturze powyzej 40
°C, poniewaz moze to spowodowad
deformacje lub uszkodzenie czesci.

4. Po czyszczeniu doktadnie wysusz urzqdzenie i
jego elementy przed przechowywaniem.

S. Przechowuj urzqdzenie w suchym,
przewiewnym miejscu, z dala od
bezposredniego swiatta stonecznego i zZrédet
ciepta.

I



Warunki gwarancji
Szanowni Klienci!

Prosimy o zachowanie niniejszej instrukcji w
odpowiedni sposdb, aby mdc skorzystac z karty
gwarancyjnej. Gwarancja jest udzielana na okres
jednego roku od daty zokupu (lub na okres 2 lub
3 lat w przypadku wykupienia przedtuzonej
gwarancji) w przypadku awarii w normalnych
warunkach eksploatacji.

Gwarancja nie obejmuje nastepujqcych
przypadkdw:

1. Jedli produkt zostat uszkodzony w wyniku
niewtasciwego uzytkowania lub braku
odpowiedniej konserwacji.

2. Jesli produkt zostat uszkodzony w wyniku
demontazu lub modyfikaciji.

3. Jedli do urzqdzenia zostaty zastosowane i
uzyte czesdci, ktdre nie nalezq do naszej firmy.

4. Uszkodzenia spowodowane sitq wyzsza.

Zgodnie z warunkami, konserwacja techniczna
$wiadczona poza gwarancjq podlega dodatkowej
optacie.

Czedci produktu wymienione w okresie
gwarancyjnym pozostajg wtasnosciq MEDICA+,

A



Dane techniczne

+ Wymiary produktu: 191,8 x 196,3 x 26,3 mm

+ Waga: 926 g

+ Zokres ciénienia: 80-160 PSI

+ Pojemnos$¢ akumulatora: Li-ion, 1500 mAh

+ Liczba trybdéw: 4 tryby

+ Automatyczne wytqczanie: tryby Strong /
Normal / Child — 4 minuty, tryb Pulse — 10
minut

+ Poziomy intensywnosci: Strong / Normal /
Child - 9 poziomdw, Pulse - 3 poziomy

+ Napiegcie zasilanio: DC 5 V

* Nominalna moc robocza: £ 25 W

+ Nominalna moc wejsciowa: < S W

+ Pojemnos¢ zbiornika na wode: 550 ml

+ Czestotliwo$¢ pulsacji wody: 1500-2000
impulséw/min

+ Poziom hatasu: <70 dB

+ Czas tadowania: 4 godziny

+ Wodoodpornoécé: IPX7

+ Adapter tadowania: Type-C

+ Czas praocy bez tadowania: do 15 uzyé

+ Predkoéé przeptywu wody: 2 290 ml/min
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